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1.- Identificacion del producto quimico y de la empresa

Identificacion del producto quimico
Usos recomendados

Restricciones de uso

Nombre del proveedor

Direccion del proveedor

Teléfono del proveedor

Datos del fabricante

Teléfonos Emergencia

Danitol® 10 EC
Insecticida - Acaricida

Manipulacién solo por personas capacitadas en el manejo de
productos fitosanitarios.

Valent BioSciences Chile S.A.

Av. Pdte Kennedy 5735. Of 1601, Torre Poniente
Las Condes, Santiago. Chile

(+56) 2 2835 0500
Sumitomo Chemical Co., Ltda.
27-1, Shinkawa 2-Chome. Chuo-Ku

Tokyo, 104-8260. Japon

Valent BioSciences Chile S.A.: (+56 )2 2835 0500
CITUC (Convenio CITUC/AFIPA): (+56) 2 2635 3800

2. Identificacion de Peligros

Clasificacion segin NCh382

Distintivo segin NCh2190

Clasificacion segun SGA

Etiqueta SGA

Sefial de seguridad segin NCh1411/4

NU 3351. Plaguicida piretroide (piretroides), liquido, tdxico,
inflamable. Clase 6.1 Toxico.

Clase 6: Sustancia toxica
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Clasificacion especifica

Descripcién de peligros (salud)

Efectos agudos en humanos
Inhalacién
Contacto con la piel
Contacto con los ojos
Ingestion

Sobreexposicion al producto

Efectos ambientales

Indicaciones de peligro (SGA)

Indicaciones de precaucién (SGA)

Nocivo - Franja toxicoldgica amarilla.

Es irritante ocular y del aparato respiratorio.

Tiene bajo potencial de causar toxicidad.

Puede causar irritacion temporal.

Puede causar irritacidon breve o temporal.

Puede ser toxico si es ingerido. Dependiendo de la cantidad, se
puede observar salivacion, debilidad, ataxia, temblores y
convulsiones.

La sobreexposicion a este producto puede generar decrecimiento
de la actividad, ataxia, paralisis en las extremidades, respiracion
irregular, incontinencia urinaria, fibrilacion muscular, temor,
hiperexitabilidad (basado en estudios realizados en ratas con dosis
agudas mayores de 50 mg/Kg).

Toxico para organismos acuaticos.

H226: Liquidos y vapores inflamables.
H301: Téxico en caso de ingestion.
H332: Nocivo en caso de inhalacién.
H335: Puede irritar las vias respiratorias.

P202: No manipular la sustancia antes de haber leido vy
comprendido todas las instrucciones de seguridad.

P233: Mantener el envase herméticamente cerrado.

P270: No comer, beber ni fumar durante la utilizacion.

P210: Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta
o superficies calientes. — No fumar.

P260: No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el
aerosol.

P273: Evitar su liberacién al medio ambiente.

P264: Lavarse concienzudamente las manos y cuerpo después de
su manipulacién.

P281: Usar el equipo de proteccidn obligatorio.

P370+P378: En caso de incendio: Utilizar polvos quimicos secos,
CO3, rocio de agua o espuma resistente al alcohol para apagarlo.
P391: Recoger el vertido.

P303+P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL O EL PELO: Lavar
con abundante agua.

P332+P313: En caso de irritacidn cutanea: Consultar a un médico.
P362: Quitarse las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver
a usarlas.
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P301+P310+P331: EN CASO DE INGESTION: Llamar
inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o
a un médico. No provocar vomito.

P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Lavar
cuidadosamente con agua durante varios minutos y quitar los
lentes de contacto, si usa y resulta facil. Seguir lavando.
P233+P404+P235+P405: Mantener el envase herméticamente
cerrado. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar
fresco. Guardar bajo llave.

P501: Eliminar el envase en un lugar autorizado.

3. Composicion/Informacion de los Componentes

Nombre comun o genérico

Denominacién quimica IUPAC

Numero CAS

Numero NU

Rango de concentracion en %

Fenpropatrina

2,2,3,3-tetrametilciclopropanocarboxilato de (RS)-a-ciano-3-
fenoxibencilo.

39515-41-8

3351

10% p/v

4. Primeros Auxilios

Inhalacién

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestion

Mover a la persona afectada donde se respire aire fresco y
mantenerla en reposo en una posicién confortable para respirar.
Aplicar respiracion artificial si la victima no respira. No usar método
de respiracidn boca a boca si la victima ingirié o inhald la sustancia.
Llamar al servicio médico de emergencia (ver seccion 1).

Quitar y aislar la ropa y zapatos contaminados. Lavar el peloy la
piel contaminada con abundante agua. Si la irritacidn persiste
obtener atencidén médica (ver seccion 1).

Lavar inmediatamente los ojos manteniendo los parpados abiertos
con abundante agua por al menos 20 minutos; remover los lentes
de contacto en los primeros 5 minutos del lavado si los hubiera. Si
hay irritacidn persistente, obtener atencion médica (ver seccién 1).

Mover a la persona afectada donde se respire aire fresco y
mantenerla en reposo en una posicidon confortable para respirar.
Enjuagar la boca con agua. No inducir el vdmito. Aplicar respiracion
artificial si la victima no respira. No usar método de respiracion
boca a boca si la victima ingirié o inhald la sustancia. Llamar al
servicio médico de emergencia (ver seccion 1).
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Efectos agudos previstos

Efectos retardados previstos

Proteccion de quienes brindan los
primeros auxilios

Notas especiales para el médico

Irritacion ocular y de las vias respiratorias. Si se ingiere puede
provocar salivacion, debilidad, ataxia, temblores y convulsiones.

Dato no disponible.

Evitar contacto con el producto. Usar equipo de proteccion
adecuado (ver seccion 8).

No hay antidoto especifico. Tratamiento sintomatico y de soporte.

5. Medidas contra incendio

Agentes de extincion apropiados

Agentes de extincion
inapropiados

Productos que se forman en la
combustion y degradacion térmica

Peligros especificos asociados

Métodos especificos de extincidn

Precauciones para el personal de
emergencia y/o bomberos

Informacion adicional

Incendios pequeiios: Polvos quimicos secos, CO», rocio de agua o
espuma resistente al alcohol.

Incendios grandes: Rocio de agua, niebla o espuma resistente al
alcohol

No usar chorros de agua directos.

Productos toxicos y corrosivos como NOx, CO.

Su combustion genera gases toxicos. Mantenerse a favor del viento
y con el equipo de proteccion adecuado.

Rocio de agua envolvente. Mover los contenedores del area de
fuego si se puede hacer sin ninguin riesgo ya que pueden explotar.
Enfriar los contenedores con rocio de agua. Hacer un dique de
contencion para recuperar el agua derramada para su desecho
posterior.

Combatir el fuego a distancia porque genera humos téxicos. Usar
equipo completo de proteccidn incluyendo equipo de respiracion
auténoma de presidn positiva (SCBA). Permanecer en direccién al
viento. Mantenerse alejado de las areas bajas. Ventilar los espacios
cerrados antes de entrar.

El agua utilizada para extinguir un incendio no debe entrar a
sistemas de drenaje o cursos de agua.
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6. Medidas contra derrame accidental

Precauciones personales Usar equipo de proteccidn completo. No tocar ni caminar sobre el
material derramado.

Equipo de proteccion Usar equipo completo de proteccién incluyendo equipo de
respiracion auténoma de presion positiva (SCBA).

Procedimientos de emergencia Delimitar el area del derrame. Evacuar a todo el personal no
autorizado. Eliminar todas las fuentes de ignicion.

Precauciones medioambientales No permita que el derrame se escape al sistema de alcantarillado
0 a cursos de agua. Es toxico para la vida acuatica.

Métodos y materiales de contencidn, Derrame pequeiio: Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin

confinamiento y/o abatimiento riesgo evidente o bien trasladar el contenedor con fuga a otro
contenedor limpio y rotulado adecuadamente. Absorber el
derrame con un material adecuado tal como arena o arcilla
granulada absorbente. Lavar la zona del derrame con detergente y
agua. Recolectar el material y disponer en un contenedor
adecuadamente rotulado, para su desechado segun normativa
vigente.
Derrame grande: Construir un dique seguro mas adelante del
derrame liquido, para su colectado y desecho posterior. Para la
absorcién de material derramado usar un material absorbente
como tierra seca, arena o arcilla granulada absorbente.

Métodos y materiales de limpieza Disponer el material en contenedores herméticos metalicos o
plasticos. Las herramientas utilizadas se deberdn limpiar
adecuadamente luego de su uso.

Recuperacién No aplica.

Neutralizacion No aplica.

Disposicion final Disponer como fitosanitario segin normativa vigente (ver seccidn
13).

Medidas adicionales de prevencion de Evitar que las aguas contaminadas y desechos recuperados del

desastres derrame accedan a cursos de agua o alcantarillado.

Pagina 5 de 10




VALENT BIOSCIENCES.

7 CHILE S.A.
Una empresa de <@ SUMITOMO CHEMICAL Co.
Latin America

NCH2245/2015
Versién 1: Septiembre 2016
Chile

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD - Danitol” 10 EC

7. Manipulacién y almacenamiento

Manipulacién
Precauciones para la manipulacién
segura

Medidas operacionales y técnicas

Otras precauciones

Prevencion del contacto

Almacenamiento

Condiciones para el almacenamiento

seguro

Medidas técnicas apropiadas

Sustancias y mezclas incompatibles

Material de envase y/o embalaje

Informacion adicional

No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido
todas las instrucciones de seguridad. Mantener fuera del alcance
de los nifos y de personas inexpertas. Evitar el contacto con ojos.
Después de manipular y antes de comer, beber, fumar o aplicarse
cosméticos, lavar manos, brazos y cara con abundante agua. Al
manipular el producto, asegurarse de contar con la proteccion
personal adecuada.

Manipular solo por personas adultas y capacitadas en el manejo de
productos fitosanitarios. Durante la aplicaciéon no exponerse a la
niebla generada al pulverizar el producto. No aplicar con viento.
No reingresar al area tratada antes del periodo indicado de
reingreso.

Bafiarse después de manipular y/o aplicar el producto. Lavar la
ropa de trabajo después de cada aplicacién. La ropa de trabajo
debe ser lavada en forma separada de la ropa doméstica.

Evitar contacto con las sustancias incompatibles (ver seccion 10).

Almacenar en un lugar segregado y con llave. Almacenar en lugar
fresco, seco, y bien ventilado. Evitar temperaturas de
almacenamiento extremas y la luz solar directa. Mantener los
envases originales herméticamente cerrados cuando no estén en
uso.

Almacenar en lugar fresco, seco y bien ventilado. No almacenar por
periodos prolongados a la luz solar directa.

Agentes oxidantes y materiales alcalinos.

Mantener el producto en el envase original. En caso de requerir el
reemplazo de un envase dafiado consultar al proveedor.

No transportar ni almacenar junto con alimentos, productos
vegetales o cualesquiera otros que estén destinados al uso o
consumo humano o animal.

8. Control de exposicién/proteccion personal

Concentracion maxima permisible (LPP,

LPAy LPT)

No se han establecido valores para este producto especifico. Los
valores limite de exposicion (LPP) para piretro (CAS 8003-34-7) es
4,4 mg/m?3,
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Elementos de proteccidn personal
Proteccidn respiratoria

Proteccion de manos

Proteccion de ojos

Proteccion de piel y cuerpo

Medidas de ingenieria para reducir la
exposicion

Utilizar equipo de proteccidn respiratoria homologado para
fitosanitarios. Usar equipo de respiracién auténomo de presidn
positiva (SCBA), en caso de exposicion prolongada o
procedimientos de emergencia.

Guantes de goma resistente a productos quimicos.
Antiparras o proteccion facial.

Traje impermeable y botas de goma resistente a productos
quimicos, para evitar el contacto con la piel.

El lugar de almacenamiento y trabajo debe mantener una
ventilacion adecuada.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico

Forma en que se presenta

Color

Olor

pH

Punto de fusidon/punto de congelamiento

Punto ebullicién, punto inicial de
ebullicion y rango

Punto de inflamacién

Limites de explosividad

Presion de vapor

Densidad relativa del vapor (aire=1)
Densidad relativa (agua=1)
Densidad

Solubilidad en agua

Solubilidad en otros solventes

Coeficiente particion
n-octanol/agua

Liquido.

Liquido transparente.
Marrén claro.

Levemente caracteristico.
4,0-7,0

No hay dato disponible.

No hay dato disponible.

67°C

No explosivo.

No determinado.

No determinado.

0,92

0,92 g/ml
Emulsionable en agua.
Dato no disponible.

Dato no disponible.

Pagina 7 de 10




VALENT BIOSCIENCES.

Latin America

——/ CHILE S.A.
Una empresa de <@ SUMITOMO CHEMICAL Co.

NCH2245/2015
Versién 1: Septiembre 2016
Chile

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD - Danitol” 10 EC

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Umbral de olor

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad

Viscosidad

No determinado.

No determinado.

No hay dato disponible.
No hay dato disponible.
Inflamable.

No hay dato disponible.

10. Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica

Reacciones peligrosas
Condiciones que se deben evitar
Materiales incompatibles

Productos de descomposicién
peligrosos

Estable bajo las condiciones recomendadas de almacenamiento y
manipulacidn (ver seccién 7).

Materiales alcalinos, agentes oxidantes.
Evitar altas temperaturas y exposicion prolongada al sol.
Materiales alcalinos y agentes oxidantes.

Productos toxicos y corrosivos como NOx y CO.

11. Informacidn toxicolégica

Toxicidad aguda
LD 50 oral
LD 50 dermal
LC 50 inhalacion
Irritacidn/corrosién cutdnea:
Irritacidn ocular

Sensibilizacion cutanea

Mutagenicidad de células reproductoras
in vitro

Carcinogenicidad

Toxicidad reproductiva

110 mg/kg (ratas).

>2000 mg/kg (ratas).

3,66 mg/| (ratas)
Moderadamente irritante.
Irritante.

No causa sensibilizacion.

Dato no disponible

Dato no disponible.

Dato no disponible.
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12. Informacidn ecoldgica

Latin America
Ecotoxicidad (EC, ICy LC)
Peces
Daphnia sp
Algas
Persistencia y degradabilidad
Potencial de bioacumulacidn

Movilidad en el suelo

Otros efectos adversos

LC50 (96h): 2,3 mg/I (Salmo gairdneri).

EC50: 0,53 pg/l (Daphnia magna) (producto grado técnico).

EC50 (96 h): 2 mg/I (Selenastrum capricornotum) (producto grado
técnico).

Dato no disponible.

Dato no disponible.

Dato no disponible

Toxico a abejas. Sacar las colmenas antes de la aplicacion.

13. Informacion sobre la disposicion final

Residuos

Envase y embalaje contaminados

Otro material contaminado

Incineracidn aprobada por el organismo ambiental competente.
No eliminar el producto en canales, alcantarillas, rios o lagos. No
descartar indebidamente los residuos después de su uso. Seguir las
reglamentaciones vigentes para el descarte del producto y
envases.

Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo vacie, lave
y enjuague tres veces con agua limpia y agregue el resultado del
enjuague a la mezcla ya preparada, inutilice los envases vacios,
perforelos. Prohibido el entierro de envases en areas inadecuadas.
Siga las normas locales.

Lavar la ropa después de cada jornada de trabajo. Lavar la ropa de
forma segregada de la ropa doméstica.

14. Informacidn sobre transporte

Terrestre
Numero UN
Designacidn oficial de transporte
Clasificacion de peligro primario NU
Clasificacion de peligro secundario NU
Grupo embalaje
Peligros ambientales
Precauciones especiales

Maritimo (IMO/IMDG):
Numero UN

Designacidn oficial de transporte
Clasificacion de peligro primario NU
Clasificacion de peligro secundario NU
Grupo embalaje

Peligros ambientales

Precauciones especiales

3351

Plaguicida piretroideo (piretroides) liquido, téxico, inflamable.
6.1

3

1]

Téxico para organismos acuaticos.

GRE 131

3351

Plaguicida piretroideo (piretroides) liquido, téxico, inflamable.
6.1

3

1]

Contaminante marino.
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Aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR):
Numero UN 3351
Designacion oficial de transporte  Plaguicida piretroideo (piretroides) liquido, téxico, inflamable.
Clasificacion de peligro primario NU 6.1
Clasificacion de peligro secundario NU 3
Grupo embalaje Il
Peligros ambientales Tdxico para organismos acuaticos.
Precauciones especiales -

15. Informacidn reglamentaria

Autorizacion SAG 1705
Norma nacional aplicable NCh2245/2015
NCh2190/2003

NCh1411-4/2000
Res. 3670/1999 SAG
DS. 594/2000 Minsal

Regulacion internacional aplicable IMGD: Transporte maritimo.
IATA: Transporte aéreo.

GRE 2012.

El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones locales aplicables al producto quimico

16. Otras informaciones

Control de cambios Fecha de elaboracion Septiembre 2016

Abreviaturas y acronimos CAS: Chemical Abstract Services.
GRE: Guia de respuesta en caso de emergencias.
IATA: International Air Transport Association.
IMGD: International Maritime Dangerous Goods.
IUPAC: International Union of Pure and Applied Chemistry.
NU: Naciones Unidas.
SAG: Servicio Agricola y Ganadero, Chile.

Referencias Hoja de datos de seguridad original y estudios internos de la
empresa.

Esta Hoja de Seguridad provee los datos que se consideran precisos y la informacién actualmente disponible
para nosotros. Sin embargo, no hay garantia o garantia de ningun tipo, expresa o implicita, con respecto a la
informacién contenida en el presente documento.

Considerando que el uso de esta informacién y del producto estdn fuera del control del proveedor, la empresa no
asume responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es
obligacién del usuario.
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